ARRETE n° 1656 CM du 15 novembre 2012 réglementaitiititilisation et la navigation
des engins a sustentation hydropropulsés dit « flyoard » en Polynésie francaise.
NOR : DAM1201936AC
(JOPF du 22 novembre 2012, n° 47, p. 7338)

Modifié par :
- Arrété n° 647 CM du 27 mai 2015 ; JOPF du 2 juit®2M° 44, p. 4766
Le Président de la Polynésie francaise,

Sur le rapport du ministre du développement dekipets et des transports interinsulaires, en
charge de la régénération de la cocoteraie,

Vu la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004édifiée portant statut d’autonomie de la
Polynésie francaise, ensemble la loi n°® 2004-192°déévrier 2004 complétant le statut d’autonomie
de la Polynésie francaise ;

Vu l'arrété n° 1682 PR du 6 avril 2011 modifié ot nomination du vice-président et des autres
ministres du gouvernement de la Polynésie frangats#éterminant leurs fonctions ;

Vu la partie législative du code des transports ;

Vu la loi du 17 décembre 1926 modifiée portant caliciplinaire et pénal de la marine
marchande ;

Vu la loi n° 83-581 du 5 juillet 1983 sur la sauaede de la vie humaine en mer, I'habitabilité &
bord des navires et la prévention de la pollutiensemble le décret n° 84-810 du 30 aolt 1984
modifié relatif a la sauvegarde de la vie humainkhabitabilité a bord des navires et a la préwoent
de la pollution et ses textes subséquents ;

Vu le décret n° 60-600 du 22 juin 1960 portanteegdnt d’administration publique et relatif aux
navires immatriculés dans les territoires d’outrergie la République ;

Vu le décret n° 77-733 du 6 juillet 1977 portanblication de la convention sur le reglement
international de 1972 pour prévenir les abordageser (ensemble un reglement, quatre annexes et
deux résolutions), faites a Londres le 20 octolré21;

Vu la délibération n° 78-124 du 27 juillet 1978 rifad portant réglementation de la circulation
dans les lagons de la Polynésie francaise ;

Vu la délibération n° 99-176 APF du 14 octobre 199&difiée relative a I'organisation et a la
promotion des activités physiques et sportivesayriésie francaise ;

Vu l'arrété n° 668 AM du 8 juillet 1993 modifié edif & la conduite des navires de plaisance a
moteur dans les eaux intérieures et territoriageladPolynésie francaise ;

Vu l'arrété n° 1512 CM du 8 novembre 2007 relatifaadirection polynésienne des affaires
maritimes ;

Vu l'arrété n°® 295 CM du 16 février 2004 modifi&dnt la liste des dipldmes ouvrant droit a
I'enseignement, I'encadrement et I'animation conér@unération des activités physiques et sportives
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Vu l'avis circonstancié du service de la jeunegsdes sports par lettre n° 5621 MEJ/SJS relative
a I'enseignement et I'encadrement de I'activitéy<bbard » en date du 30 octobre 2012 ;

Considérant la nécessité de réglementer l'utibsatet la pratigue des engins a sustentation
hydropropulsés dit « fly board » au titre de laus#€ de la navigation ;

Considérant la nécessité d’assurer la sécuritéodied activités nautiques et de garantir une
coexistence harmonieuse entre les différents usalgsractivités de loisirs nautiques ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré dasgaace du 14 novembre 2012,
Arréte :
Article 1er.—Définition

Le présent arrété réglemente I'utilisation et lgigation des engins a sustentation hydropropulsés
dit « fly board », dans les eaux intérieures dediynésie francaise.

Est considéré comme un engin a sustentation hyalpafgé : un engin utilisant la réaction d'un
écoulement d’eau pour s’élever et se déplacer asudede la surface du plan d’eau a partir duquel il
s’alimente. L’élément meécanique qui communique @ad’ I'’énergie nécessaire a sa mise en
mouvement peut étre incorporé a I'engin proprerdérdu supporté par un flotteur.

Est considéré comme un véhicule nautique a mo¥NIM) support de I'accessoire dénommé
« engin a sustentation hydropropulsé » : tout etygia scooter ou moto des mers sur lesquels leepilo
se tient a califourchon dont la puissance propelsiaximale autorisée dépasse 3 kW et dont la
longueur de coque est inférieure a 4 metres. llégsipé d’un moteur & combustion interne qui
entraine une turbine, ce qui constitue sa prineipalrce de propulsion.

Art. 2.— Dispositions générales et techniques

De maniére générale, le VNM support de l'accessalémommé «engin a sustentation
hydropropulsé » est soumis a la réglementationivelaux véhicules nautiques a moteur. L'exercice
de l'activité professionnelle requiert la présendagn navire accompagnateur au titre de la sécurité.
Dans le cadre d’'une activité a usage personnebvge accompagnateur est fortement recommandé.

1 - L'importation en Polynésie francaise de véhecohutique & moteur par des particuliers ou des
professionnels est soumise a la présentation féadtune déclaration de conformité CE. Il doit
étre doté du matériel d’'armement et de sécuritigatoire.

2 - Le VNM est soumis & immatriculation auprés ‘detbrité maritime (direction polynésienne des
affaires maritimes). Il est immatriculé sur la bdeda déclaration de conformité CE.

3 - Le numéro d'immatriculation du VNM délivré déitre apposé de facon visible.

4 - Le VNM support de I'accessoire dénommé « ergsustentation hydropropulsé » doit disposer
d’'une consigne en francais résumant les principadgges d'utilisation. Cette derniere doit
nécessairement étre placée en permanence a lanasaducteur.

5- L'engin a sustentation hydropropulsé doit &rpipé d'un moyen de largage rapide afin que
l'utilisateur n’en reste pas solidaire et puissel@ésengager, rapidement en cas de difficulté.

6 - Dans le cadre d'une utilisation a usage pemspnfassurance en responsabilité civile est
obligatoire.

7 - Dans le cas de I'exercice d’'une activité prsi@snelle contre rémunération, le propriétaire, le
conducteur du VNM et l'utilisateur de I'engin & srgation hydropropulsé doivent étre titulaires
d’une police d’assurance en responsabilité civilevcant les risques liés a cette activité nautique.
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Art. 3.— Conditions de conduite

(remplacé, Ar n° 647 CM du 27/05/2015, art«L)e conducteur du VNM doit étre titulaire au
minimum du permis de conduire mer cétier. En oudems le cadre de I'exercice d’une activité a
caractére d'initiation ou de découverte, I'encadertrcontre rémunération de I'activité de I'engin
a sustentation hydropropulsé doit étre assuré par personne titulaire d'une qualification
permettant I'encadrement de cette activité, soit :

le brevet professionnel de la jeunesse de I'éiutgopulaire et du sport (BPJEPS) spécialité
« activités nautiques » avec, soit une mention malente « moto-nautisme » ou « ski nautique »,
soit une mention plurivalente « jet », « ski naudicd’initiation et de découverte », « bateau a
moteur d’initiation et de découverte », « engnastés » ou « parachute ascensionnel nautique » ;
ou le brevet fédéral 2e degré délivré par la Fadh francaise de motonautisme avant le 28 aodt
2007 ;

ou d’'un titre reconnu équivalent ou supérieurlpatirection de la jeunesse et des sports ;

ou une autorisation spécifique accordée par ksifent de la Polynésie francaise dans les
conditions prévues par la réglementation relativer@anisation et a la promotion des activités
physigues et sportives

Le conducteur du VNM revét un gilet de flottabi

Le VNM support de l'accessoire dénommé « engisustentation hydropropulsé » doit étre
manceuvré et piloté par une personne assise. Daas l&'un VNM disposant de 3 places, aucun
passager n'est autorisé a son bord au moment diis#ition de I'engin a sustentation
hydropropulsé.

La conduite d’'un VNM et l'utilisation de I'engia sustentation hydropropulsé sous I'emprise de
I'alcool sont strictement interdites.

Le conducteur du VNM et l'utilisateur de I'engia sustentation hydropropulsé sont dans
I'obligation de rester maitres de leurs manceuvres.

Art. 4 — Limitations des conditions d'utilisation :

L'utilisateur d'un engin a sustentation hydmgpulsé doit étre muni d’'une combinaison intégrale
et d’'une aide de flottabilité d’au moins 50 N admst & sa morphologie. Il doit obligatoirement
porter un casque adapté a la pratique de I'activité

(remplacé, Ar n° 647 CM du 27/05/2015, artl) 2¢L’utilisateur d'un engin a sustentation
hydropropulsé doit étre 4gé de 16 ans révolus ».

Dans le cadre d’'un usage personnel et profassip I'utilisateur d’'un engin a sustentation
hydropropulsé doit étre en bonne condition physiguee présenter aucune contre-indication a
I'activité concernée. Il doit savoir nager et aymiatiqué I'apnée.

(remplacé, Ar n° 647 CM du 27/05/2015, artl)2¢ Avant d’exercer son activité, tout utilisateu
ou tout prestataire d’activité du « Fly Board »tesiu d’effectuer une déclaration préalable auprés
de la direction polynésienne des affaires maritifeBAM) et obtenir un récépissé définitif
attestant I'accomplissement de toutes les fornmlitfquises et des prescriptions techniques
sécuritaires exigées.

Le cas échéant, un accusé réception provisoireeesis au déclarant en cas de formalités

administratives ou techniques restant a accom@lit accusé réception provisoire ne permet pas
d’exercer I'activité. »

5-

(ajouté, Ar n° 647 CM du 27/05/2015, art. B-4 Tout dossier de déclaration doit comporter un
engagement écrit du déclarant a :
accomplir toutes diligences pour éviter les regjprévisibles d’accidents ;
connaitre et respecter les régles de sécuritdisétion et de sécurité de la navigation ;
mettre a jour les données initiales soumisesckadion ».
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Art. 5.— Conditions d'utilisation et de navigation :

En cas dutilisation & usage personnel, une foomapréalable a I'utilisation de I'engin a
sustentation hydropropulsé est fortement recommandéutilisateur doit disposer d’une
documentation du fabricant, en langue francaise.

Dans le cadre de l'exercice de lactivité a titreofpssionnel, le prestataire diplémé doit
obligatoirement dispenser une formation préalablel'udilisation de I'engin & sustentation
hydropropulsé. Cette formation doit comporter urferimation sur la charge maximale admissible, les
consignes d’utilisation, les consignes de sécwitées obligations du réglement international pour
prévenir les abordages en mer.

1- L'usage de I'engin a sustentation hydropropd'&ifectue par une navigation diurne dans une
zone réservée a l'activité considérée faisant €blfune autorisation préalable d’occupation du
domaine public maritime, conformément a la régletaiion applicable en matiere de domaine
public.

L'autorisation d'occupation du domaine public niare est instruite par la direction des affaires
foncieres aprés avis de la direction polynésieraseaffaires maritimes, de la mairie concernée par
I'activité et toute autre autorité compétente emédiere.

Cette autorisation fait I'objet d’un affichage apprié a la mairie concernée et dans I'entreprise
dispensant la prestation.

(remplacé, Ar n° 647 CM du 27/05/2015, art. 3)’autorisation est délivrée a titre précaire,
personnel et révocable en contrepartie du paierdamte redevance. Cette autorisation est
formalisée par la signature d’'une convention fixe® modalités de l'occupation du domaine
public maritime entre la Polynésie francaise eitldaire de I'autorisation ».

2 - Leur utilisation doit obligatoirement s’effeetudans des zones dégagées d'une profondeur
minimale de 4 metres, libres de tous obstaclesegptibtes de présenter un danger pour
l'utilisateur.

3 - La pratique de I'engin a sustentation hydropte$ est interdite en dehors de la zone réservée
d’initiation et d’entrainement définie par I'auteation préalable d’occupation du domaine public
maritime.

4 - Lors de la pratigue de I'engin a sustentionrbpcopulsé dans la zone réservée d'initiation et
d’entrainement autorisée, les activités telles lgueaignade, la plongée subaquatique, la chasse
sous-marine, la circulation et le mouillage desimsvet des engins immatriculés et non
immatriculés sont interdites.

5- L’engin a sustentation hydropropulsé, son supgioson utilisateur satisfont, & tout moment, aux
exigences du réglement international, pour préJesiabordages en mer, notamment le respect de
la veille visuelle et auditive permanente.

6 - Le pavillon « Alpha », d'au moins 0,50 métregiléndant, visible sur tout I'horizon et répondant
aux exigences du code international des signatrarberé sur le navire accompagnateur, support
au titre de la sécurité lors de la pratique degiera sustentation hydropropulsé.

Ce navire accompagnateur doit disposer des maleenemmunication et sécurité réglementaires.

7 - La navigation de tout autre navire ou enginseiittement interdite dans un rayon de 100 métres
autour du pavillon.

Art. 6. (remplacé, Ar n° 647 CM du 27/05/2015, a&}.— Les dispositions du présent arrété
s’appliquent sans préjudice de la réglementationvigneur applicable au domaine public de la
Polynésie francaise et en matiére d’organisatiategiromotion des activités physiques et sportives.

Art. 6-1. (inséré, Ar n° 647 CM du 27/05/2015, &)x— L’exercice de l'activité du “Fly Board”
sans justification d’'un récépissé définitif de @éation préalable ou le défaut de mise a jour des
données initiales soumises a déclaration est réppar une peine d'amende de 89 498 F CFP de
contravention de 4e classe prévue par le code .pémalon-respect des autres dispositions du présent
arrété est passible des peines prévues par lepgod®, le code des transports dans ses dispositions
applicables a la Polynésie francaise, la loi dulé@embre 1926 modifiée portant réforme pénale en
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matiere maritime, sans préjudice des peines préyarels réglementation en vigueur visée a l'art&le
du présent arrété.

Art. 7— Le ministre du développement des archigtldes transports interinsulaires, en charge
de la régénération de la cocoteraie, est chargkexécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officielde la Polynésie francaise.

Fait & Papeete, le 15 novembre 2012.
Oscar Manutahi TEMARU.

Par le Président de la Polynésie francaise :
Le ministre du développement des archipels
et des transports interinsulaires,
Daniel HERLEMME.
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